
Народное слово Узбекистан 
государство 
с великим

Издается с 1  января 1991 года •  Нйр: №гос1пое$1(шош •  Е-таН: $1оуо@и2рак.и2 20 и ю л я  2005 года, N  137 (3754)
    - г ,~С реда

ИНФОРМАЦИОННОЕ
СООБЩ ЕНИЕ

о з а с е д а н и и  К а б и н е та  М и н и с т р о в  
Р е с п у б л и к и  У з б е к и с т а н

19 июля состоялось заседание Кабинета Министров Республики Узбекистан, 
на котором обсуждены итоги социально-экономического развития страны 

в I полугодии 2005 года, результативность принимаемых мер по углублению 
процессов либерализации экономики, роль и ответственность органов 
государственного и хозяйственного управления за реализацию новых 

стратегических задач по реформированию страны.
Вел заседание Премьер-министр Республики 

Узбекистан Шавкат Мирзиёев.
В центре внимания участников заседания стал кри­

тический анализ хода выполнения задач, определен­
ных Президентом Республики Узбекистан Исламом 
Каримовым в докладе на совместном заседании За­
конодательной палаты и Сената Олий Мажлиса, со­
стоявшемся 28 января этого года, а также в выступле­
нии на совещании 7 февраля в резиденции Оксарой 
с участием нового состава членов правительства.

Наряду с этим важной вехой в углублении рыноч­
ных реформ и дальнейшей либерализации экономи­
ки стал принятый ряд важных указов и постановле­
ний, направленных на укрепление правовой защиты 
субъектов предпринимательства, снижение налогового 
бремени, упрощение системы уплаты налогов и пред­
ставления отчетности, а также либерализации финан­
совой ответственности.

Исходя из этого, приоритетными акцентами об­
суждения повестки дня заседания были определены 
следующие вопросы: как выполняются поставленные 
перед правительством задачи, насколько ответствен­
но руководители органов государственного и хозяй­
ственного управления подходят к их решению, каковы 
первые достигнутые результаты? Как будет осуществ­
ляться практическая реализация принятого за после­
дние месяцы пакета законодательных и нормативно­
правовых актов в сфере либерализации экономики?

В ходе критического обсуждения этих вопросов на 
заседании было отмечено, что последовательная ре­
ализация приоритетных направлений по реформиро­
ванию экономики и модернизации страны позволи­
ла закрепить в первом полугодии 2005 года тенден­
цию высоких темпов экономического роста при уме­
ренных показателях инфляции, сбалансированном 
бюджете, активной внешней торговле, положительном 
салвдо торгового баланса.

Темпы прироста ВВП составили 7,2%, в том числе 
в промышленности — 107,5%, в сельском хозяйстве 
— 107,2%, в строительстве — 103,4%, в розничном 
товарообороте — 108,1%, оказании платных услуг — 
111,6%, а также этому способствовал рост инвести­
ций — 105,4% и экспорта — 116,7%. Высокие темпы 
экономического роста обеспечили рост реальных до­
ходов населения.

Внешнеторговый оборот составил 4838,6 млн. долл. 
США, или возрос на 16,6% к аналогичному периоду 
2004 года. Положительное сальдо торгового баланса 
составило 808 млн. долл. США, что значительно пре­
вышает прошлогодние показатели. Как следствие ро­
ста экономической активности хозяйствующих субъек­
тов за январь — июнь текущего года перевыполнена 
доходная часть Государственного бюджета.

Существенно возрос вклад малого бизнеса и час­
тного сектора в экономику страны. Число предприя­
тий малого бизнеса увеличилось на 12,7%. За счет 
развития частного предпринимательства создано 253 
тыс. новых рабочих мест.

В экономике последовательно обеспечивается по­
вышение инвестиционной активности, сопровождае­
мое ростом капитальных вложений за истекший пери­
од на 5,4% против 2,2% в I полугодии прошлого года.

В соответствии с программами Правительства 
начаты реформы в системе жилищно-коммунального 
хозяйства, жилищном строительстве, а также отрас­
левые программы развития легкой промышленности 
и промышленности строительных материалов. При­
няты меры по укреплению материально-технической 
базы товариществ собственников жилья, им оказыва­
ется значительная финансовая поддержка.

Возведены и сданы в эксплуатацию целый ряд 
важных объектов. В их числе: начата эксплуатация 
участка железной дороги “Байсун — Кумкурган”, уча­
стки магистральных газопроводов “Каган — Газли” 
и “Мубарек — Галляарал", новые установки на Му- 
барекском ГПЗ, новые производства в различных от­
раслях промышленности и другие.

Вместе с тем в ходе заседания особо подчеркива­
лось, что требуется дальнейшая практическая, право­
вая и экономическая поддержка сферы частного пред­
принимательства, жестко обеспечивающая ограниче­
ние необоснованного вмешательства органов государ­
ственного управления в деятельность хозяйствующих 
субъектов, совершенствование налогового админист­
рирования, снижение налогового бремени и разви­
тие конкурентной среды.

В этой связи была подчеркнута необходимость тес­
ного взаимодействия Правительства, министерств и 
ведомств с Законодательной палатой и Сенатом Олий 
Мажлиса, а также совершенствования законодатель­
ной базы правовой защиты малого бизнеса и частно­
го предпринимательства. Среди первоочередных и 
неотложных мер были определены вопросы ускоре­
ния реализации приоритетных задач по дальнейшему 
стимулированию развития малого и частного бизне­
са, обеспечению введения системы исключительно 
судебного наложения санкций, применяемых к хозяй­
ствующим субъектам, в соответствии с принятыми 
указами и постановлениями.

В русле осуществляемых реформ особое значе­
ние приобретают вопросы избавления субъектов 
предпринимательства от незаконных ревизий и про­
верок контролирующих ведомств. Это требует обес­
печения неотвратимости наказания лиц, незаконно 
вмешивающихся и ущемляющих законные права и 
интересы предпринимателей. По этим вопросам 
были заслушаны информации Министра юстиции 
Б. Мустафаева, Генерального прокурора Р. Кадыро­
ва, Председателя Высшего хозяйственного суда 
А. Ишметова и Председателя Государственного на­
логового комитета Б. Парпиева.

Торгово-промышленная палата Узбекистана функ­
ционально призвана не только защищать права и инте­
ресы субъектов предпринимательства, устраняя при 
этом барьеры и ограничения, но и оказывать под­
держку в расширении экспортного потенциала част­
ного сектора. На этих проблемах и конкретных пред­

ложениях по их решению остановился Председатель 
палаты А. Шайхов.

Следующая группа вопросов повестки дня была 
посвящена реализации Инвестиционной программы 
2005 года и мерам по кардинальному улучшению ин­
вестиционного климата в стране.

Основное внимание выступивших руководителей 
было сосредоточено на обеспечении высокой эф­
фективности ранее реализованных инвестиционных 
проектов и мерах по расширению притока иностран­
ного капитала в экономику республики. Немаловаж­
ное значение в процессе привлечения инвестиций в 
реальный сектор экономики играют кредитные уч­
реждения. Председатель Асака-банка Ш. Джураев 
доложил о состоянии этой работы и предложениях 
банка по значительному расширению привлечения 
иностранных инвестиций в конкретные отрасли эко­
номики и объемов кредитования проектов малого 
бизнеса и частного предпринимательства.

На заседании было строго указано Министерству 
экономики (С. Хасанов), АВЭС (Н. Нажимов), руково­
дителям ГАЖК “Узбекистон темир йуллари” (О. Ра- 
матов), хокиму Навоийской области (Б. Рузиев), а 
также руководителям коммерческих банков на низ­
кие темпы освоения иностранных инвестиций при ре­
ализации отдельных проектов Инвестиционной про­
граммы 2005 года и ГАК “Узбекенгилсаноат” (А. Бах- 
рамов) — на задержку в открытии финансирования 
ряда проектов. Руководителям этих ведомств дано 
поручение принять конкретные меры по устранению 
допущенного отставания.

На заседании были отмечены медленные темпы 
строительства и ввода в эксплуатацию отдельных 
учебных заведений. Как отметил в своем выступле­
нии директор Центра среднего и специального про­
фессионального образования А. Каримов, причиной 
тому являются, с одной стороны, допускаемые недо­
статки при проведении тендерных торгов, а с дру­
гой — недостаточно эффективная организация работ 
со стороны участников строительного процесса, на­
рушения правил строительства и низкое качество 
строительно-монтажных работ.

Резкой критике в этой связи была подвергнута де­
ятельность Совета Министров Республики Каракал- 
пакстан и хокимията Кашкадарьинской области. Им 
указано на ослабление контроля за своевременным 
и качественным вводом строящихся и реконструи­
руемых профессиональных колледжей и академичес­
ких лицеев, целевым использованием выделяемых на 
эти цели бюджетных средств и персональную от­
ветственность за принятие действенных мер по уст­
ранению допущенных недостатков в их строительстве 
и реконструкции.

На заседании был остро поставлен вопрос: что 
тормозит своевременную реализацию Программы при­
ватизации 2005 года? С отчетом по данному вопросу 
выступил Председатель Г осударственного комитета по 
управлению государственным имуществом М. Аска­
ров. В ходе обсуждения отмечалось, что из-за допу­
щенных недостатков за отчетный период реализован 
всего 321 объект. Не выполнены задания по привати­
зации объектов в Джизакской и Сурхандарьинской 
областях, а также в системах ассоциации “Узёгмойта- 
макисаноат” (М. Худоёров), ГАК “Узавтойул” (М. Аб­
дуллаев), ХК “Узсельхозмашхолдинг” (Р. Матчанов). 
Руководителям указанных ведомств поручено принять 
дополнительные неотложные меры по устранению этих 
недостатков и безусловному выполнению программы 
до конца 2005 г.

Заключительный вопрос повестки дня был посвя­
щен организационным мероприятиям по своевремен­
ному проведению пахоты земель, высвобождаемых 
от зерноколосовых культур, и обеспечению комплекса 
агротехнических мероприятий по качественному воз­
делыванию хлопчатника и своевременной уборке 
хлопка-сырца урожая 2005 г.

Принятые меры по реформированию и поддерж­
ке аграрного сектора обеспечили прирост валовой 
продукции сельского хозяйства за I полугодие теку­
щего года на 7,2%. Самоотверженным трудом дех­
кан выращен и собран высокий урожай зерноколо­
совых. О предстоящих мерах по обеспечению сво­
евременного проведения агротехнических меропри­
ятий и персональной ответственности за них руко­
водства Минсельводхоза, хокимиятов областей и рай­
онов выступили Министр сельского и водного хо­
зяйства С. Исмаилов, первые заместители хокимов 
Ташкентской области Й. Тажибоев и Наманганской 
области Г. Барноев.

Отчеты руководителей “Узсельхозмашхолдин- 
га” Р. Матчанова, ассоциации “Узагромашсервис” 
Д. Салихбаева и ГАК “Узкимёсаноат” Г. Ибраги­
мова были посвящены причинам низкой эффек­
тивности использования сельскохозяйственной 
техники и проблемам своевременного обеспе­
чения запасными частями МТП для организации 
их непрерывной работы, а также мерам по сво­
евременному и качественному сервисному обслу­
живанию фермерских хозяйств республики.

Вопросам своевременного финансирования про­
изводства сельхозпродукции для государственных 
нужд и повышения эффективности внедренной си­
стемы кредитования были посвящены отчеты Ми­
нистра финансов С. Рахимова, председателей прав­
ления Пахта-банка А. Боймуратова и Галла-банка 
И. Уринбоева.

В ходе обсуждения основное внимание руководи­
телей министерств, ведомств и хокимиятов было об­
ращено на необходимость последовательного углуб­
ления процессов экономических реформ в сельском 
хозяйстве и обеспечения ее результативности, сво­
евременной реализации комплекса мер по заверше­
нию пахоты земель, возделыванию хлопчатника и 
уборке хлопка-сырца урожая 2005 года.

На заседании по обсужденным вопросам были 
приняты соответствующие решения.
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экономику нашей страны 

без горно-металлургической 
промышленности. С первых лет 

независимости уделяется большое 
внимание вопросам интенсивного 
развития этой отрасли, оснащения 

ее современной техникой 
и технологиями. Меры, 

предпринятые в этом направлении, 
дают свои результаты.

Сегодня предприятия горно­
рудной и горно-металлургической 
промышленности поставляют 
черный и цветной металл не толь­
ко на внутренний, но и на миро­
вой рынок. Открытое акционерное 
общество “Алмалыкский горно- 
металлургический комбинат” счи­
тается одним из таких перспектив­
ных предприятий.

Значение предприятия в разви­
тии экономики страны все более 
возрастает. Ежегодно здесь пере­
рабатываются десятки миллионов 
тонн горной породы, из них полу­
чают двенадцать видов химичес­
ких элементов. Производимые 
здесь золото, медь, свинец, цинк 
и другие металлы успешно кон­
курируют на мировом рынке бла­
годаря высокому качеству.

Богатство природных запасов 
нашей страны, их рациональное 
использование позволяют доби­
ваться крупных успехов. Одним из 
таких редких месторождений яв­
ляется “Кальмакыр” , где содер­
жится много меди и молибдена. 
Этот рудник считается основным 
источником сырья для комбината.

Рудник “Кальмакыр”, располо­
женный в Кураминских горах, раз­
местился на три километра в дли­
ну, почти на два километра в ши­
рину, его глубина составляет 430 
метров. Он является одним из 
крупнейших и редких месторож­
дений в мире.

... Современные горно-метал­
лургические транспортные сред­
ства работают безостановочно. Не 
умолкает шум огромных экскава-

Цветные металлы Алмалыка

торов, подающих на-гора одно­
временно до 15 кубометров гор­
ной породы, 80 -100-тонный ги­
гантский автотранспорт поднима­
ет наверх огромные валуны, кото­
рые затем по железной дороге от­
правляются на меднообогатитель­
ную фабрику.

На этом руднике работают Ге­
рой Узбекистана Джансаид Тур- 
дыев и его коллеги. Коллектив 
за сутки добывает около семи­
десяти тысяч тонн медной руды. 
Управление мощной и сложной 
техникой требует у горняков 
больших сил и высокого мастер­
ства.

В состав комбината, с одной 
стороны, входят рудники, где ве­
дется добыча руды открытым 
способом, с другой — обогати­
тельные фабрики, металлурги­

ческие заводы, теплоэлектрос­
танция, ремонтно-механический 
завод, автотранспортные и же­
лезнодорожные подразделения, 
которые объединены в огромный 
и сложный промышленный ком­
плекс. Но все они объединены 
общей созидательной целью. На 
этом пути последовательно про­
должается работа по повышению 
количественных и качественных 
показателей, проводятся мероп­
риятия по усилению защиты ок­
ружающей среды.

В частности, на медеплавиль­
ном заводе плавка мёди нала­
жена с помощью кислородного 
факела. Это новшество позволи­
ло резко увеличить объем добы­
чи золота из медной руды. Со­
вершенствование процесса 
плавки открыло возможность для

повышения объема производ­
ства продукции, удлинения сро­
ка годности огнеупорных кирпи­
чей — важнейшей части печи.

Алмалыкские металлурги воз­
лагают большие надежды на пер­
спективы своего предприятия. Их 
основной задачей является уве­
личение добычи и переработки 
цветных металлов, улучшение их 
качества. С этой целью осуществ­
ляется специальная программа 
по оснащению производства со­
временной техникой и техноло­
гией.

В данной программе, разра­
ботанной и последовательно вы­
полняемой в годы независимос­
ти, предусмотрено затратить на 
техническое переоснащение 
предприятий комбината 613 мил­
лионов долларов США. Програм­
ма должна быть полностью реа­
лизована до 2007 года. Тогда го­
довой объем добычи руды со­
ставит 37 миллионов тонн. А это 
даст возможность металлургам 
Алмалыка значительно увеличить 
объем производства металлов, 
добиться укрепления положения 
на мировом рынке.

Негмат ДУШАЕВ, корр. УзА. 
Фото Сарвара УРМОНОВА. УзА.

И будет музыка царицей праздника
ШЩц В постановлении Президента Республики Узбекистан о подготовке 

и проведении Международного музыкального фестиваля “Шарк тароналари” 
подчеркивается, что этот традиционный праздник музыки за короткий срок 
занял достойное место в мире среди престижных музыкальных форумов. 
Ярким тому доказательством является возрастающий интерес и внимание 

многих государств, международных организаций культуры, известных деятелей 
искусств к этому фестивалю, расширение рядов стран-участниц. О практике 

проведения прошлых фестивалей “Шарк тароналари ” и особенностях 
нынешнего, который пройдет с 25 по 30 августа, наша беседа 

с исполнительным директором фестиваля Саидамином АХРАРОВЫМ.

— Саидамин Саидка- 
римович, в чем, на ваш 
в згл яд , особенности  
нынешнего фестиваля?

— Как известно, “Шарк 
тароналари ” получил пу­
тевку в жизнь по инициа­
тиве Президента Узбеки­
стана. Ныне он стал меж­
дународным, в нем уча­
ствуют представители 
различных государств не 
только Востока, но и Ев­
ропы. Мировое сообще­
ство достаточно полно 
информировано о его ха­
рактере и целях. В на­
стоящее время мы стре­
мимся еще более актив­
но разъяснять всем, что 
главная задача нашего 
музыкального форума 
заключается в пропаган­
де прекрасного, идей 
дружбы через просвети­
тельство, обогащение ду­
ховности народа, его 
многовековое музыкаль­
ное наследие.

Мы хотим продемон­

стрировать миру нашу 
приверженность само­
бытным музыкальным 
традициям. Ведь наша 
музыкальная культура — 
органическая составная 
часть восточной и обще­
человеческой культуры, 
мировой цивилизации. 
На этой принципиальной 
основе “Шарк таронала­
ри” работает на идею 
взаимного сближения 
различных наций и на­
родностей. Этот музы­
кальный форум — еще и 
демонстрация роли и 
значения Узбекистана, 
города Самарканда в ми­
ровой истории, огромно­
го вклада нашего регио­
на.

Следует отметить, что 
каждый фестиваль у нас 
тематический. Так, пер­
вый был посвящен Вели­
кому шелковому пути, 
второй — памяти извес­
тных узбекских певцов 
прошлого, третий прошел

под девизом “Как прекра­
сен этот мир", на четвер­
том “хозяйничали” мако- 
мы. А нынешний — пятый 
— мы решили посвятить 
выдающемуся мыслите­
лю Алишеру Навои — 
личности столь масштаб­
ной, перед которой пре­
клоняется весь мир.

— Мы видим, что с 
каждым годом растет 
количество стран-учас­
тниц, повышается худо­
жественны й уровень 
музыкальных дел ега ­
ций. Во время фестива­
ля Самарканд посеща­
ет огромный поток ту­
ристов. Разве это не ар­
гументы, подтверждаю­
щие, что “ Шарк тарона­
лари” обретает все бо­
лее высокий междуна­
родный имидж.

— Да, он по праву зас­
лужил это. Приведу такой 
пример. Когда в Южной 
Корее проходил чемпио­
нат мира по футболу, при­

нять участие в культурной 
программе соревнований 
пригласили призеров фе­
стиваля “ Шарк таронала­
ри” . Так что популярность 
нашего фестиваля до­
вольно высока. По той же 
причине один из наибо­
лее престижных в мире 
туристических центров — 
Корейский центр туризма 
Че Зон — пригласил к 
себе на ряд культурных 
мероприятий танцеваль­
ные ансамбли из Узбеки­
стана—участников “Шарк 
тароналари” .

— А и ностранны е  
участники фестиваля, 
кром е  стр ем лен ия  
“ себя показать” , помо­
гают фестивалю?

— Много раз приходи­
лось видеть самое горя­
чее стремление участни­
ков фестиваля улучшить 
его организацию. К при­
меру, на предыдущем мы 
решили практиковать 
только живое исполне­

ние. Обратились к корей­
ским коллегам, и они 
бесплатно предоставили 
нам 70 радиомикрофо­
нов. Конечно, тут сыгра­
ло роль то обстоятель­
ство, что председателем 
жюри был профессор из 
Кореи. Другой пример: 
проблема салюта и фей­
ерверка, с которой мы 
столкнулись при прове­
дении первого фестива­
ля. Выручил опять же 
один из его активных уча­
стников — представитель 
Японии — председатель 
жюри фестиваля. Из То­
кио, из университета Ва- 
седа, приехало пять спе­
циалистов со специаль­
ным оборудованием. Пос­
ле изучения обстановки 
и проведения необходи­
мых замеров они дали 
рекомендации, где поста­
вить приспособления для 
фейерверка и звуковое 
оборудование. Ведь звук 
также при определенных 
обстоятельствах может 
нанести вред архитектур­
ным памятникам. Реко­
мендаций японских спе­
циалистов, которым про­
блемы “Шарк тароналари” 
оказались не чуждыми, мы 
придерживаемся до сих 
пор. Так что смело могу 
сказать, что “Шарк таро­
налари” становится пред­
метом международной за­
боты, "родным” для всех 
участников, независимо 
от национальности и 
языка.

Ирина СЕРЫХ.
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В основу системы был заложен 
принцип: “Клиенты должны быть уве­
рены в сохранности своих средств”. 
Даже если у банков и возникнут се­
рьезные финансовые проблемы, кре­
диторы должны иметь твердые гаран­
тии того, что они в кратчайшие сро­
ки и с минимальными потерями по­
лучат доступ к своим деньгам. Иначе 
негативное отношение людей к бан­
кам может отрицательно сказаться на 
социальном климате в обществе. Бан­
ковская система в какой-то мере ли­
шится долгосрочной ресурсной базы, 
а экономика—инвестиционных ресур­
сов.

Законодательной основой системы 
защиты денежных вкладов, доверен­
ных банкам, стал Закон “О гарантиях 
защиты вкладов граждан в банках", 
принятый в 2002 году. А практичес­
ким исполнителем — специально со­
зданный Фонд гарантирования вкла­
дов граждан в банках. Основной за­
дачей этой структуры является фор­
мирование фонда возмещения (фи­
нансы в нем аккумулируются в основ­
ном за счет регулярных денежных 
взносов банков) и выплата средств 
по вкладам граждан в случае отзыва 
Центральным банком Республики Уз­
бекистан лицензии банка на право 
осуществления его деятельности. 
Объектом же гарантирования являют­
ся все вклады физических лиц в бан­
ках Узбекистана, в том числе вклады, 
находящиеся на пластиковых карточ­
ках. Одновременно есть несколько ви­
дов размещения в банках, на которые 
не распространяется система защи­
ты вкладов. Это — вклады на предъ­
явителя, переданные банкам в дове­
рительное управление; средства ин­
дивидуальных предпринимателей, 
связанные с такой деятельностью;

На экспорт!

Рынок финансов

ЗАЩИТУ ВКЛАДОВ ГАРАНТИРУЕТ ФОНД
В конце 90-х годов прошлого века в некоторых странах СНГ произошел 

ряд банковских кризисов, которые намного ослабили доверие населения 
к банковской системе. Чтобы преодолеть негативное отношение 

к данным финансовым учреждениям, в Узбекистане была создана 
целостная система защиты интересов вкладчиков.

вклады, заложенные под обеспечение 
обязательств перед данным банком 
либо третьими лицами; размещенные 
в зарубежных филиалах банков.

— Банки отчисляют в фонд 0,5 про­
цента средней величины вкладов на­
селения за квартал. И хотя это ос­
новной источник формирования ре­
сурсов для возмещения, тем не ме­
нее —не единственный,—говорит за­
меститель директора Фонда гаранти­
рования вкладов граждан в банках 
Нодир Аббосов. — Накопленные сред­
ства мы инвестируем в государствен­
ные ценные бумаги и ценные бума­
ги Центрального банка. Делается это 
с целью получения прибыли, которая 
опять же будет использована для по­
гашения вкладов кредиторов в слу­
чае, предусмотренном законом.

Страхование вкладов — это не 
наше изобретение, оно существует 
во многих странах. И везде, где вве­
дено гарантирование вкладов, дове­
рие населения к банкам достаточно 
велико, что способствует увеличению 
темпов прироста частных средств на 
банковских депозитах. В итоге от это­
го выигрывают и сами вкладчики. 
Ведь банкам нужно искать источни­

ки для размещения средств, и впол­
не возможно, что они начнут возвра­
щать деньги населению уже в виде 
потребительских кредитов.

Конечно, на настоящий момент у 
банков появилась некоторая конку­
ренция в области привлечения 
средств. Свои услуги в этой сфере 
предлагают фондовые биржи, инвес­
тиционные компании для приобрете­
ния акций и облигаций. Однако наши 
граждане еще достаточно консерва­
тивны в вопросе размещения своих 
средств. А банковские вклады на се­
годня —наиболее понятный для боль­
шинства финансовый инструмент. По 
популярности пока им нет альтерна­
тивы.

— Банки в нашей стране явля­
ются обязательными участниками 
системы гарантирования вкладов. 
А могут ли они быть из нее исклю­
чены?

— Банк может быть исключен из си­
стемы гарантирования вкладов по 
трем причинам. Первая причина—ре­
организация. Предположим, банк А 
объединяется с банком В и после при­
соединения прекращает свою деятель­
ность как юридическое лицо. В этом

случае мы исключаем банк из нашего 
реестра. Банк В становится его пра­
вопреемником и будет отвечать по 
обязательствам перед вкладчиками 
поглощенного банка. Пример такого 
объединения произошел в этом году, 
когда Капиталбанк поглотил Авиабанк. 
Теперь Авиабанк исключен из реестра 
фонда, а Капиталбанк несет ответ­
ственность перед его вкладчиками, и 
эти вклады гарантированы как вкла­
ды Капиталбанка.

Вторая причина — когда банки 
сливаются и образуется новый банк. 
В этом случае мы исключаем их из 
нашего реестра, а вновь созданный 
банк опять же становится правопре­
емником и отвечает по обязатель­
ствам перед вкладчиками сливших­
ся банков. Опять же пример из жиз­
ни. В мае текущего года путем слия­
ния Узжилсбербанка и Заминбанка 
создан Ипотекабанк. Узжилсбербанк 
и Заминбанк прекратили свое суще­
ствование как юридические лица и 
исключены из реестра фонда. Ипо­
текабанк стал их правопреемником 
и несет ответственность перед их 
вкладчиками, заключив с нами со­
глашение. Таким образом, средства

вкладчиков Узжилсбербанка и За­
минбанка по-прежнему остались га­
рантированными фондом.

Наконец, мы можем исключить 
банк из системы гарантирования в 
связи с отзывом у него лицензии в 
случае банкротства. После того как 
банк признается банкротом, мы на­
чинаем расплачиваться с вкладчика­
ми. После удовлетворения требова­
ний вкладчиков банк исключается из 
системы гарантирования.

— И в каких же объемах вклад­
чики могут вернуть свои средства?

— Вообще сумма возмещения 
вкладов привязана к действующему 
в республике размеру минимальной 
заработной платы. Если вклад со­
ставляет до ста минимальных окла­
дов (в настоящее время это равно 
783,6 тысячи сумов), то выплачива­
ется полностью. Если более, то воз­
мещается 90 процентов от общей 
суммы, но не более 250-кратного 
размера минимальной заработной 
платы. Вкладчик, естественно, сохра­
няет право требования к банку на 
разницу между фактическим разме­
ром вклада и размером выплачен­
ного фондом возмещения. Погаше­
ние долга будет осуществляться лик­
видационной комиссией банка за 
счет возврата выданных кредитов и 
реализации имущества.

Процедура же получения возме­
щения очень проста. Мы официаль­
но объявляем через СМИ банк-агент, 
который будет производить выплаты 
по вкладам, после чего вкладчик дол­
жен представить лишь документы, 
удостоверяющие его личность и на­
личие вклада. Деньги можно полу­
чить уже в течение 10 дней.

Ольга НЕПОМНЯЩАЯ.

Узбекистан независимая страна
Вообразите себе картину. 

Д / 1 Н С Н И 6  Лондон. 7 июля. Спасатели 
убирают тела после взрывов. 

Врачи оперируют раненых. Полиция лишь начала 
собирать улики. И туг по новостным каналам звучит 
выступление президента Узбекистана, который 
говорит, что немалая вина за случившееся лежит 
на властях Великобритании. А значит, надо создать 
международную комиссию — пусть она расследует 
все происшедшее и укажет правительству 
и лично Тони Блэру, что именно им надлежит 
изменить в своей политике.

Это общемировая норма.
Казалось бы, почему не 

дать возможность иностран­
цам провести свое расследо­
вание? В конце концов, любой 
иностранец, приехав в стра­
ну, может без помех расспра­
шивать кого угодно и о чем 
угодно.

Но между расспросами и 
следствием есть принципи­
альная разница. Лишь следо-

Так что в скоропостижном 
британском заявлении осуж­
дены не просто законные дей­
ствия суверенного государ­
ства. Британским политикам, 
получается, не понравилось 
пресечение очевидного воо­
руженного мятежа.

Последствия этого мятежа 
тоже легко можно было пред­
сказать сразу. Ведь всего пару 
месяцев назад в соседней

Бесспорно, изумительные по 
вкусу фрукты и овощи, выращи­
ваемые на щедрой узбекской зем­
ле, известны во всем мире. Все 
увереннее выходят на мировой 
рынок и изготавливаемые из них 
соки. В частности, постоянно ра­
стет спрос на соки “Маез^го”, 
производимые на совместном 
предприятии “0Р1 КО№” в горо­
де Кувасае, где трудится 200 че­
ловек.

В прошлом году соки были 
отправлены в Россию, Украину 
и ряд стран Европы на 150 
миллионов сумов. Зарубежные 
потребители высоко оценива­
ют качество поставляемой про­
дукции, а потому, учитывая это, 
в нынешнем году запланирова­
но дальнейшее увеличение 
объема экспорта.

— Современная технология 
изготовления соков, их расфа­
совка в удобные и красивые ко­
робки и стеклянную тару игра­
ет важную роль в повышении 
спроса на нашу продукцию, — 
говорит генеральный директор 
СП А. Кадыров. — Мы постоян­
но работаем над улучшением 
качества соков. В частности, со­
трудничаем в этом направлении 
с германскими специалистами, 
кроме того, закупили дополни­
тельно итальянскую линию, что 
дало возможность довести 
мощность производства до 700 
тысяч банок. Если до недавне­
го времени мы изготавливали 
шесть видов соков, то теперь ас­
сортимент вырос вдвое.

УзА.

Кроме того, что врач выписал 
мне рецепт, он еще научил меня 
им “пользоваться” . Оказывается, 
нужно сначала спросить, есть ли 
в аптеке само лекарство, затем 
уточнить его количество. И толь­
ко когда лекарство будет лежать 
на прилавке, предъявить свой 
бесплатный рецепт. “ Если вы 
спросите сразу, выдают ли бес­
платные лекарства, — говорил 
врач, — то вам могут отказать, 
даже если они есть” . Рецепт мне 
выписал онколог в районной по­
ликлинике. С ним мне предстоя­
ло пройти в поликлинику по ме­
сту жительства, чтобы поставить 
там соответствующие печати и 
подписи. Оговорюсь сразу, ле­
карства мне были нужны от бо­
лей в суставах, то есть — ходить 
было трудно.

Из-за отсутствия главврача, у 
которого хранится печать, в по­
ликлинику пришлось сходить 
дважды. Но это я преодолела. По 
пути заходила в аптеки и спра­
шивала, принимают ли они бес­
платные рецепты. Оказалось, не 
принимают. Хотя врачи утверж­
дают, что каждая аптека должна 
делать это. Наконец рецепт был 
оформлен — две подписи, три 
печати, два штампа. Иду с ним в 
аптеку и поступаю так, как учил 
мой врач. Пойманный врасплох 
аптекарь стал изучать мои ре­
цепты — штампы были нечетки­
ми, печать стояла левее, чем сле­
довало, фамилия тоже была на­
писана не очень разборчиво. В

[ижан в английском зеркале
Вы скажете: такое заявле­

ние — бред. Между тем это 
всего лишь зеркальное пере­
ложение заявления британ­
ского МИД, сделанного по го­
рячим следам андижанского 
мятежа в ночь на 13 мая.

Наверное, в действиях уз­
бекских властей действитель­
но можно найти ошибки. Но 
разве сами британские влас­
ти безгрешны? Например, 
многие полагали, что отсут­
ствие террористических актов 
на британской территории 
вызвано негласным догово­
ром с экстремистскими груп­
пировками (в первую очередь 
исламистского толка). Поэто­
му, мол, и скопились на туман­
ном Альбионе толпы теорети­
ков и практиков террора.

Если такой договор и 
впрямь существовал, взрывы 
его перечеркнули. Это можно 
было предсказать заранее. 
Политические преступники не 
соблюдают обещаний. Да и 
больно уж разнообразны — 
точнее,“разнобезобразны” — 
экстремисты и слишком ве­
лики амбиции каждого из 
них, чтобы можно было пола­
гаться на их слова.

Впрочем, подлинные при­
чины лондонских взрывов 
рано или поздно установит 
расследование. Скотленд-Ярд 
даже в рассказах о Шерлоке

Холмсе выглядел далеко не 
самой глупой в мире полици­
ей. А уж в реальности в его 
выводах вряд ли усомнятся 
даже самые пристрастные 
оппоненты нынешней британ­
ской власти.

Но ведь и в Андижане идет 
следствие. Конечно, узбек­
ские криминалисты не снис­
кали себе столь блистатель­
ных лавров, какими наделили 
свою полицию Артур Конан 
Дойл и Агата Кристи. Но мож­
но не сомневаться: события­
ми, опаснейшими за всю но­
вейшую историю Узбекистана, 
занимаются лучшие специали­
сты страны.

Более того, власти уже за­
явили, что все материалы рас­
следования — за неизбежным 
исключением государствен­
ных секретов, раскрытие ко­
торых поставило бы под угро­
зу всю систему безопасности 
страны, — будут максимально 
доступны общественности. 
Значит, независимые экспер­
ты со всего мира смогут пе­
репроверить — и при необ­
ходимости уточнить — выво­
ды узбекских следователей.

А вот независимого веде­
ния иностранного следствия 
на своей территории Узбеки­
стан действительно не позво­
лил. Как не позволяет его ни 
одно суверенное государство.

ватель наделен правом не 
только спрашивать, но и на­
казывать за уклонение от от­
вета, не говоря уже о лжи. Дать 
иностранцам право вести 
следствие — значит отдать 
своих граждан под чужое при­
нуждение. Принуждение во 
многом слепое — иностран­
ные следователи знакомы 
далеко не со всеми местны­
ми особенностями. Принуж­
дение, не пресекаемое судом, 
— следователи, как и любые 
иностранцы, местному суду 
почти неподвластны. Таким 
образом, отказ в международ­
ном расследовании защища­
ет не власти, а рядовых граж­
дан.

Впрочем, в андижанских 
событиях многое было ясно 
еще до начала любого рас­
следования. Слишком уж оче­
видны действия вооруженных 
мятежников. Первыми их ша­
гами стали массовые убий­
ства. Причем убийства со­
трудников правоохранитель­
ных органов — а это во всем 
мире признано одним из тяг­
чайших видов насилия и ка­
рается с особой строгостью. 
Да и захват мест лишения 
свободы, чтобы выпустить на 
волю кого бы то ни было, рас­
сматривается как покушение 
на основы общественного 
порядка.

республике власть расслаби­
лась и не остановила бунт в 
Оше. И через считанные дни 
уже на улицах киргизской сто­
лицы разразились массовые 
погромы, грабежи, захват го­
сударственных учреждений, 
расхищение и уничтожение 
важных документов...

Вспомним ферганские со­
бытия 1989 года. И грозный 
КГБ был еще жив, и внутрен­
ние войска МВД в считанные 
дни стянули из нескольких — 
тогда еще союзных—респуб­
лик. И все равно погромщи­
ки успели пролить немало 
крови.

Места мятежей в Узбекис­
тане (Фергана в 1989-м, Ан­
дижан в 2005-м) и Киргизии 
(Ош в 1990-м и 2005-м) не 
случайны. Ферганская долина 
— один из плодороднейших 
уголков Средней Азии — с 
древнейших времен населена 
представителями всех окре­
стных народов. А нынешние 
границы между Киргизией, 
Таджикистаном, Узбекистаном 
в этой долине проложены так, 
словно некий безумный гео­
метр не пожелал оставить ни 
одного квадратного метра без 
пограничного столба. Неуди­
вительно, что оттуда постоян­
но исходят импульсы сепара­
тизма. Существует даже план 
создания в долине исламско­

го халифата Фано.
Мятеж в Андижане разви­

вался по знакомым ферганс­
ким и ошским шаблонам. Бо­
лее того, Узбекистан уже пе­
режил волну взрывов. В мар­
те 2004-го в самых людных 
местах Ташкента и Бухары, у 
правительственных учрежде­
ний взрывались заминирован­
ные автомобили. Так что не 
одному президенту Каримову, 
а всем гражданам страны 
было понятно: организаторы 
мятежа уже успели почувство­
вать вкус крови и теперь не 
остановятся ни перед чем. 
Значит, останавливать их надо 
силой.

Действия в разгар бурных 
событий не бывают безупреч­
ны. Наверное, и следствие в 
Лондоне выявит немало про­
колов. Уж если впускаешь на 
свою территорию бунтовщи­
ков и террористов со всего 
света — следи за ними так, 
чтобы знать все их планы за­
долго до попыток реализации 
их преступниками.

Великобритания, находясь 
под постоянным давлением 
сепаратистов из ИРА, накопи­
ла немалый опыт сосущество­
вания с опасностью. Узбеки­
стан такого опыта не имеет. Он 
обрел независимость лишь в 
1991-м — при развале вели­
кой страны, когда все струк­
туры государства (в том чис­
ле и систему безопасности) 
пришлось создавать заново.

Возможно, Великобрита­
ния глядела свысока на нович­
ков, борющихся за выживание 
— политическое и физичес­
кое. Потому и отказала им 
фактически в праве на жест­
кое противостояние. Но забы­
ла, что у нее есть собствен­
ные враги, и они опытнее 
сепаратистов Ферганской до­
лины...

Нурали ЛАТЫПОВ, 
политолог.

Труд” за 19.07.2005 г.

На собственном опыте
Тема, которую собираюсь поднять, не нова. Речь 

о бесплатных рецептах. Сегодня я попала в категорию 
льготных больных. Рецептов таких никогда не просила 
у врачей: помнила, что это связано с нервотрепкой.

Но однажды не устояла — врач предложил, 
и я согласилась. Просто когда большая часть пенсии 
уходит в аптеки, поневоле становишься экономной.

Б ? / м ю х у т а я »  л ь г о т ® ?
итоге мне пришлось показывать 
пенсионное удостоверение. Ле­
карства с прилавка в мою сто­
рону никак не “двигались” . Над­
пись “онкобольной” с восклица­
тельным знаком во внимание не 
бралась. Наконец, аптекарь на­
шел главный аргумент — рецепт 
был выписан 28 числа. И хоть на 
нем и было написано, что он 
действителен десять дней, а про­
шло всего три, лекарства сразу 
“ушли” под прилавок. Спор был 
решен не в мою пользу. Теперь- 
то я знаю, что все бесплатные 
рецепты должны выписываться 
только до 20-го числа каждого 
месяца. Если льготнику понадо­
бились лекарства 25-го, то это 
его проблемы. Жди срока. А ап­

теки до 25 числа должны сдать 
отчет главному провизору. Апте­
карь посоветовал зайти в другую 
аптеку — вдруг там дадут. Я 
спросила: “Если там дадут, зна­
чит, вы отказываете незаконно?” 
— “Там вам тоже не дадут!" Так 
зачем же туда отправлять тяже­
ло больного человека?

Лекарства я купила, правда, в 
другой аптеке. Кстати, там же мне 
сказали, что одно из лекарств не 
входит в общий список и врач на 
обороте рецепта должен был по­
ставить еще один штамп.

Сейчас чувствую себя непло­
хо. Но обида, непонимание си­
дят в душе. Почему так происхо­
дит? Почему больной должен 
жить между четырех огней — вра­

чом, болезнью, аптекой и сво­
ей пенсией? Почему льгота госу­
дарства, существующая уже не­
сколько лет, до сих пор не отра­
ботана? Не легче ли правила по­
лучения лекарств по льготным 
рецептам разместить в каждой 
аптеке, в каждом врачебном ка­
бинете, сделать их достоянием 
каждого?

Ведь тогда всем — и врачам, 
и больным — было бы ясно, как, 
где, когда, в каком количестве, по 
каким спискам больной может по­
лучить эти лекарства. Эти “пра­
вила” настолько облегчили бы 
жизнь больным! Кто виноват в си­
туации — врач, который не знал, 
что рецепты выписываются до 
20-го числа и что одно из ле­

карств не входит в общий спи­
сок, аптекари, которые говорили, 
что их аптеки не принимают бес­
платные рецепты и которые ис­
кали погрешность в моем рецеп­
те, горздрав, который напечатал 
на рецепте “действителен 
10 дней, 2 месяца” — на усмот­
рение врача? Скорее всего — я 
сама. Никогда не прельщалась 
“бесплатным сыром” , и сейчас 
не стоило. Только вот не знаю, как 
быть дальше. Может, буду, как 
те бабушки, сидеть в очередях, 
обивать пороги врачебных каби­
нетов и надеяться на помощь. А 
льготы будут для меня, как и в 
этот раз, лишь на бумаге.

Людмила ЮРЬЕВА.

Юридическая | | | | ^ | |  
служба П%

“ У меня есть подозрение, что один мой знакомый 
незаконным образом использует мою программу 
для ЭВМ. Является ли это нарушением авторских 
прав, учитывая, что программа, созданная мною, 
не была зарегистрирована?”

Л. Даденко, Навои
Авторское право распро­

страняется как на опублико­
ванные (обнародованные, 
выпущенные в свет), так и 
на неопубликованные произ­
ведения. Для возникновения 
авторского права не требу­
ется регистрации произве­
дения или соблюдения ка­
ких-либо иных формальнос­
тей.

Для сведения: авторское 
право не распространяется 
на идеи, концепции, принци­
пы, системы, предлагаемые 
решения, открытия объек­
тивно существующих явле­
ний.

Да. К объектам авторско­
го права относятся и про­
граммы для электронно-вы­
числительных машин (ЭВМ) 
всех видов, включая при­
кладные программы и опе­
рационные системы.

Согласно статье 1041 
Гражданского кодекса Рес­
публики Узбекистан, автор­
ское право распространяет­
ся на произведения науки, 
литературы и искусства, яв­
ляющиеся результатом 
творческой деятельности, 
независимо от назначения 
и достоинств, а также спо­
соба их выражения.

“ При разводе с мужем у нас возникли 
принципиальные разногласия, касающиеся 
момента прекращения брака. Разъясните, 
пожалуйста, механику этого процесса” .

М. Баймерзаева, Гулистан

Согласно статье 47 Се­
мейного кодекса Республи­
ки Узбекистан брак, растор­
гаемый в органах записи 
актов гражданского состоя­
ния, прекращается со дня 
регистрации расторжения 
брака в органе регистрации 
актов гражданского состоя­
ния, а при расторжении 
брака в суде — со дня вступ­
ления решения суда в за­
конную силу.

Копия вступившего в за­
конную силу решения суда 
о расторжении брака при­
равнивается к свидетель­
ству о расторжении брака.

При выдаче копии решения 
взыскивается государствен­
ная пошлина в соответствии 
со статьей 45 настоящего 
кодекса и проставляется 
отметка о расторжении бра­
ка в паспорте или в другом 
документе, удостоверяющем 
личность.

Суд обязан в течение де­
сяти дней со дня вступле­
ния в законную силу реше­
ния суда о расторжении 
брака направить выписку из 
этого решения суда в орган 
записи актов гражданского 
состояния по месту регист­
рации заключения брака.

“ Каким образом можно восстановить утерянную 
или испорченную трудовую книжку?”

Ж. Жанаев, Нукус
Если трудовая книжка 

была испорчена работодате­
лем, то он ее и восстанав­
ливает. Если она была уте­
ряна работником, то с 
просьбой о восстановлении 
документа он обращается по 
последнему месту работы 
(если на данный момент он 
нигде не работает), в против­
ном случае к работодателю. 
В установленном порядке 
ему выдают дубликат трудо­
вой книжки. В дубликате пер­
вой записью должна быть ин­
формация об общем стаже

работника, а ниже должна 
быть расшифровка, на каком 
предприятии и в какой пе­
риод работал сотрудник. Та­
кая информация также долж­
на иметь документальное под­
тверждение (справку с того 
предприятия, на котором он 
когда-то работал). Если 
предприятие ликвидировано 
и у него нет правопреемни­
ка, нет вышестоящей органи­
зации, данная процедура про­
изводится в архиве, где хра­
нится документация предпри­
ятия.

“ Наша компания торгует итальянской мебелью.
С момента поставки товар перемещается между 
складами и магазинами. Можно ли застраховать 
товарные запасы в любом месте нахождения?
И какие тарифы будут применяться в данном случае?”

С. Бехзодов, Ташкент

В данном случае будет 
целесообразно применить 
комбинированную схему 
страхования. При нахожде­
нии товаров на любом скла­
де можно застраховать то­
вар на сумму максимально­
го товарного остатка от ог­
невых рисков.

В заявлении должны быть

указаны адреса складов и 
максимальный товарный ос­
таток на них. А при перевоз­
ке мебель лучше застраховать 
как груз. По полному пакету 
рисков при перемещении 
автотранспортом в одном го­
роде страховой тариф будет 
составлять до одного процен­
та от страховой суммы.

“ В одном дворе со мной проживает довольно 
неблагополучная семья. Являясь педагогом, не могу 
смотреть спокойно, как родители обращаются 
со своими детьми. Разъясните, пожалуйста, в каких 
случаях родителей лишают своих прав” .

Д. Галимова, Маргилан

Согласно статье 79 Семей­
ного кодекса Республики Уз­
бекистан родители (один из 
них) могут быть лишены роди­
тельских прав, если они: укло­
няются от выполнения своих 
обязанностей, в том числе при 
уклонении от уплаты алимен­
тов; отказываются без уважи­
тельных причин взять своего 
ребенка из родильного дома 
либо из иного лечебного или 
воспитательного учреждения, 
учреждения социальной защи­

ты населения или из других 
аналогичных учреждений; зло­
употребляют своими родитель­
скими правами, жестоко обра­
щаются с детьми, в том числе 
осуществляют физическое или 
психическое насилие над ними; 
являются больными хроничес­
ким алкоголизмом или нарко­
манией; совершили умышлен­
ное преступление против жиз­
ни или здоровья своих детей 
либо против жизни или здо­
ровья супруга.

“ Написал жалобу в правоохранительные органы 
относительно нарушений, которые происходят 
на нашей фирме, однако прошло более двух 
месяцев, а ответа я так и не получил. Какими 
правами я обладаю в данном случае?”

А. П., Алмалык
Согласно статье 144 Уго­

ловного кодекса Республи­
ки Узбекистан неправомер­
ный отказ в рассмотрении 
обращения, нарушение без 
уважительных причин сро­
ков рассмотрения обраще­
ний, принятие необоснован­
ного, противоречащего за­
кону ̂ решения либо разгла­
шение сведений о частной 
жизни граждан, а также 
другие нарушения законо­
дательства об обращениях 
граждан, причинившие су­
щественный вред правам 
либо охраняемым законом 
интересам граждан, обще­
ства и государства, наказы­
ваются штрафом до двадца­
ти пяти минимальных раз­

меров заработной платы 
или исправительными ра­
ботами до двух лет, либо 
арестом до шести месяцев.

Преследование граждани­
на должностным лицом в свя­
зи с его обращением в го­
сударственный орган, на 
предприятие, в учреждение, 
организацию, общественное 
объединение либо за содер­
жащуюся в обращении кри­
тику, а равно за выступление 
с критикой в иной форме на­
казывается штрафом от 
двадцати пяти до пятидеся­
ти минимальных размеров 
заработной платы или ис­
правительными работами от 
двух до трех лет, либо лише­
нием свободы до трех лет.

Подготовила Ольга КАЛИНИНА при содействии 
Ташкентской городской коллегии адвокатов.



Народное слоВо э20 ию ля 2005 года

стический потенциал Хорезма
О начале реализации сразу нескольких крупных, 

в том числе международных, проектов по развитию 
индустрии туризма было объявлено на прошедшей 

недавно в Хиве международной туристической ярмарке 
“Культура Древнего Хорезма. Хива-2005".

В рамках программы Европейского 
Союза по партнерству в институциональ­
ном развитии (1ВРР) она была органи­
зована представительствами в нашей 
стране ЮНЕСКО, Ассоциации Народных 
университетов Германии (Н2/0\Л/), 
Японским Агентством международного 
сотрудничества (ЛСА), а также Хивинс­
ким Центром развития бизнеса и ту­
ризма при поддержке районного хоки- 
мията.

Два дня, в течение которых прохо­
дила ярмарка, на узких улочках госу­
дарственного исторического музея-за­
поведника Ичан-кала, включенного, как 
известно, в список “Мирового культур­
ного наследия ЮНЕСКО", можно было 
не только полюбоваться неповторимы­
ми архитектурными памятниками и 
музейными экспозициями, но и позна­
комиться со многим из того, чем рас­
полагает современная сфера туристи­
ческих услуг.

Не случайно этот своеобразный биз- 
нес-форум начался с презентации на 
площади перед древней хивинской ци­
таделью “Кухна Арк” более двух десят­
ков павильонов местных частных гос­
тиниц и ресторанов, других предприя­
тий по организации отдыха и развле­
чений. Несколько своих стендов демон­
стрировали здесь также туристические 
фирмы и музеи Каракалпакстана, Кыр­
гызстана и Казахстана, а на соседних 
улицах красочные выставки своих из­
делий организовали хорезмские, бу­

харские и каракал­
пакские мастера на­
родных прикладных 
ремесел.

— Моих соотече­
ственников очень ин­

тересует древняя история и самобытная 
культура вашего народа, — отметил за­
меститель главы представительства Япон­
ского Агентства международного сотруд­
ничества Асами Эйджи. — Если моя Ро­
дина находится в начале Великого шел­
кового пути, то ваш древний фай — в его 
середине. Мы стремимся к большему 
сближению народов, в том числе и через 
развитие туризма. Поэтому ежегодно до 
10 представителей Узбекистана обучают­
ся основам туристического бизнеса в од­
ном из исторических городов Японии — 
Нара. Я очень рад тому, что среди орга­
низаторов этой ярмарки—узбекские спе­
циалисты, обучавшиеся там.

Одним из ярких событий ярмарки 
стала презентация масштабного тури­
стического маршрута “Золотое кольцо 
Хорезма”. Он охватывает не только соб­
ственно Хорезмскую область, где рас­
положено около 300 уникальных памят­
ников архитектуры, но и проходит по 
Элликкалинскому району Каракалпак­
стана, известному своими древними 
крепостями Аяз-кала и Топрак-кала, 
далее — через Нукус, с его уникальны­
ми музейными экспозициями, до Муй- 
нака — города, ставшего своеобразным 
символом экологического кризиса в 
Приаралье.

В регионе, имеющем географичес­
кое обозначение Хорезмский оазис, 
расположено значительное количество 
уникальных объектов, которые пред­
ставляют немалый интерес для люби­

телей исторического, этнографическо­
го и экологического туризма. Участни­
ки ярмарки называли новый маршрут 
логическим продолжением одной из 
предыдущих программ ЮНЕСКО “Раз­
витие туризма и устойчивое повыше­
ние доходов населения в регионе 
Аральского моря”.

Его реализация, как считают специ­
алисты, потребует координации десят­
ков местных туристических предприя­
тий, а также их кооперации с зарубеж­
ными туроператорами. Это будет со­
действовать и большей привлекатель­
ности отрасли для новых внутренних и 
внешних инвестиций, а, значит, способ­
ствовать созданию новых рабочих мест, 
решению других социальных проблем.

Не случайно поэтому на церемонии 
открытия в медресе Аллакули-хана Цен­
тра культурных традиций Хорезма гла­
ве представительства ЮНЕСКО в Узбе­
кистане Барри Лейну было торжествен­
но вручено свидетельство Почетного 
гражданина города Хивы.

По мнению большинства участников 
ярмарки, конкретной и деловой была 
дискуссия, развернувшаяся на традици­
онном для таких мероприятий заседа­
нии “круглого стола”. Заинтересован­
ный обмен мнениями вызвали, к при­
меру, результаты опросов о наиболее 
приоритетных проблемах в индустрии 
туризма, проводившихся как среди пу­
тешественников, так и среди предпри­
нимателей, действующих в сфере об­
служивания. Решению многих из них 
могло бы способствовать создание Ас­
социации частных производителей ту­
ристических услуг.

Тимур ШАМАКОВ, корр. УзА.

Нефтегазовая промыш­
ленность играет важную 
роль в экономике нашей 
страны. Несомненно, что 
эта очень перспективная 
сфера требует и хорошо 
обученных кадров. Коканд- 
ский колледж нефтяной и 
газовой промышленности 
считается одним из тех 
учебных заведений, где го­
товят для отрасли квалифи­
цированных специалистов.

Кадры для 
нефтегазовой

отрасли
— В нынешнем году наш 

колледж окончило 206 уча­
щихся. Семьдесят процентов 
из них уже обеспечено рабо­
той, — говорит заместитель 
директора колледжа Мирзаак- 
бар Рахманов. — Мы прини­
маем учащихся в основном по 
заказу. В частности, в нынеш­
нем году для Каракалпакста­
на подготовили 15 специали­
стов.

В колледже созданы все 
условия для получения необ­
ходимых знаний учащимися. В 
их распоряжении — четыре 
мастерские, два компьютер­
ных кабинета, а также классы 
для практических занятий и 
библиотека. Благодаря гран­
ту Азиатского банка развития 
здесь устанавливается специ­
альное оборудование для 
практических занятий. Учащи­
еся проходят учебную практи­
ку на нефте- и газопромыш­
ленных предприятиях Анди­
жанской, Наманганской и 
Ферганской областей.

В колледже, в котором го­
товят кадры по двенадцати 
специальностям, уделяют 
особое внимание работе со 
способными учащимися. В 
центре одаренной молодежи 
они работают над специаль­
ными исследованиями.

УзА.

Прнш амо.мтоторщ
Дата -  20 июля 2005 года 

Идентификационные номера контрактов —
N СВ-27-5/ ЫСВ-28-3/ К1СВ-29-5 

Номер займа/кредита Всемирного банка —
Ьоап Ыо.4655-112/Сгес1К N 0 .3 6 2 0 ^2  

Наименование займа/кредита Всемирного банка -  
проект «Водоснабжение городов Бухара и Самарканд»

1. Правительство Республики Узбекистан получило заем/кредит от Международного 
банка реконструкции и развития в счет расходов по реализации проекта «Водоснабже­
ние городов Бухара и Самарканд» и намерено использовать часть этой суммы для 
предусмотренных выплат по контрактам на проведение следующих электромонтажных 
работ в г. Самарканде:

-  контракт N08-27-5 «Установка электрооборудования и насосов 
на водозаборе Чупаната»;

-  контракт N08-28-5 «Установка электрооборудования и насосов 
на водозаборе Дагбит»;

-  контракт ЫСВ-29-5  «Установка электрооборудования и насосов 
на станциях третьего подъема».

2. Оператор проекта «Водоснабжение городов Бухара и Самарканд» — «11зЬек \Л/а(ег 
МападетепТ СтЬН&Со.КС», осуществляющая свою деятельность по реализации 
проекта, приглашает участников подать закрытые конкурсные предложения на прове­
дение вышеуказанныхэлектромонтажныхработс выполнением комплекса работ
в соответствии с проектно-сметной документацией.

3. Документы конкурсных торгов по каждому контракту (и их дополнительные экзем­
пляры) можно приобрести по адресу: г. Ташкент, ул. Ниезбек 'йули, 1, Группа координа­
ции проекта, за безвозвратную плату в размере 25 ООО 00 сумов за комплект документов 
для каждого контракта. Оплата производится по перечислению на нижеследующий счет:

Проект «Водоснабжение городов Бухара и Самарканд», 
ул. Н ивэбекйули, 1, 
г. Ташкент, 700035 , Узбекистан.
Телефон (99871) 135 -82-90 . 
е -таИ : >«а*егрго]ес1(а>ипКесЬ.иг

Получатель — ГКП «Водоснабжение городов Бухара и Самарканд»
ИНН 204548281 
р /с  20210000904262646001 
вАБН АМРО Банк НБ Узбекистан А. О. 
ко д  банка 00831

4. Конкурсные предложения остаются в силе в течение 60 дней после вскрытия, 
сопровождаются залогом в размере 3 500 ООО сумов в форме гарантии банка, предо­
ставленного по адресу: г. Ташкент, 700035, ул. Ниёзбек йули, 1, Группа координации 
проекта, до 15.00 местного времени 22 августа 2005 года, или ранее, когда предложе­
ния будут оглашены в присутствии представителей участников, если они пожелают 
посетить это мероприятие.

5. Предложения, полученные по истечении установленного срока, не подлежат 
рассмотрению и будут возвращены невскрытыми.

11130В/1577|

КИ ТА Й С КО Е  Д О ЧЕ РН Е Е П Р ЕДПРИЯ ТИЕ

«Джун-Я» ЭЛЕГАНТНАЯ. ВЫСОКОКАЧЕСТВЕННАЯ ПРОДУКЦИЯ 62ТСК
5 о I и I I о п з

КАТЕГОРИИ
ПОТРЕБИТЕЛЕЙ!

Наши электронные! 
счетчики — это высокая 
точность учета я минимальные\ 
затраты.

Наш адрес: г. Ташкент, Чиланзар, 
квартал 23, дом 34.
Тел./факс: 117-48-90, 173-48-21. 
Е-шаИ: ]ип-за@загког.1

I
МОНИТОРЫ

НОУТБУКИ

КОМПЬЮТЕРЫ
Универсал-300
Заспргоп 2 2 0 0 *-/256 М В /40 6В /1 Ш  
СгарМс»/ СО 5 2 х / 1АИ

•299000 сум
Мастер-600
СаЬгоп 0  320 2 .4 0 / 256М В/ 4 00 В / 1Ш. 
ОгарМс» /  СО 52х /  Ц№

-315000 сум

152-6758,152-6759,175-9075

Се1вгол О 320 2.46 /  256МВ /  80СВ /  
1Ш. СгарМс»/ОУО/ЦШ

• 335000 сум
Оптммум-ХР5
АМО Звтргоп 25004 /  512МВ /  806В /  
М . СгарМсз /  РХ5200 128МЬ /  СО-КЖ /
им

-468000 сум
Магв-МР5

ЮА755 2,666 /  512МВ /  806В /  
№  СгарМс* /  52x24x62x16* СошЬо /  
1АИ / М ойат 56К

-478000 сум

Энтузиаст - 2Е0М64 
АМО АМоп 64 3000^ /5 1 2 М В / 
1206В /РХ5200128М В/ 
52х24х52х16х СотЬо /  1АН /
М<х»ет 56К

• 585000 сум

Все товарь' сертифицировании

" В к и а О ^ М Л ^  0 у& К 0 < л &
’Л 'Ч Г* Л

В настоящее время в сотрудничестве 
хокимията города Ташкента с японской 
корпорацией “Шимидзу” ведется разработка 
проекта “Сбор биогаза на Ахангаранской 
свалке твердых бытовых отходов в Ташкенте 
с выработкой электроэнергии” .

Его актуальность обусловлена существую­
щей серьезной проблемой. Заключается она в 
том, что на свалках 
образуется и выделя­
ется в атмосф еру 
большое количество 
вредных  газов ,  в 
первую очередь — 
метан, который, по 
мнению ученых, в 
большой мере влияет 
на глобальное измене­
ние климата, вызывая 
так называемый “пар­
никовый эффект” . Для 
снижения отрицатель­
ного влияния, оказыва­
е м о г о  п е р е м е н о й  
климата на жизнь и
деятельность людей и на природную среду, в 
ООН была разработана “Рамочная конвенция 
по изменению климата” . А на ее основе был 
составлен Киотский протокол, который созда­
ет основу для международного сотрудничества 
в вопросе внедрения технологий, снижающих 
выбросы в атмосферу парниковых газов. 
“Механизм чистого развития”, предусмотрен­
ный Киотским протоколом, дает возможность 
финансирования и осуществления подобных 
экологических проектов.

Узбекистаном ратифицирован Киотский 
протокол в 1998 году, а сегодня есть возмож­
ность воплотить в жизнь разрабатываемый 
нами проект, предусматривающий установку 
системы сбора биогаза на территории 
действующей Ахангаранской свалки и 
утилизацию газа в газовых двигателях с 
генераторами, которые будут вырабатывать

Просим обращаться с вопросами, замечаниями и предложениями по поводу 
настоящего проекта по следующему адресу: 

Представительство корпорации “ Ш имидзу” , 700100, ул. Кулолтупрок, д. 52, 
Ташкент, тел. 120-72-97, факс 120-71-21, эл. почта: (азН кепКЭ зМ тг.иг.

электроэнергию с передачей ее в электри­
ческие сети.

Подобные системы уже широко применя­
ются во многих странах мира. Планируется, 
что осуществление проекта не потребует 
финансовых затрат от Узбекистана и будет 
производиться за счет японской стороны. 
Причем партнеры могут возмещать свои

затраты с помощью 
“ Механизма чистого 
р азвития” за счет 
передачи Японии квот 
за достигнутое сниже­
ние эмиссий парнико­
вых газов.  Проект 
позволит  улучшить 
технологию складиро­
вания твердых отходов 
и у с л о в и я  т р у д а  
занятыхздесь работни­
ков, разрешит пробле­
мы устранения запаха, 
предотвратит возгора­
ние мусора и снизит 
н е б л а г о п р и я т н о е  

изменение рельефа местности.
Для регистрации проекта в ООН участни­

ки проекта должны собрать и принять во 
внимание мнение о проекте всех заинтересо­
ванных организаций и граждан.

наш кредит для ваших’работниковГ*
УМБ «УЗПРИВАТБАНК», г. Ташкент, проспект Узбекистанский, 51.
Тел.: 120-63-08, 139-10-18. жжж.цхрпуаГЬапк.сот е -та Н : Ьапк@ 1л Ь .112

< в>нуигшт
О т в  уоиг \мауш 
Выбери свой путь

“ ООМб ЫАМ МОТОКЗ СО. Ш ).” 
Официальный дистрибьютор 
НУ1Ш0А1 МОТОР СОМРАМУ ПРЕДСТАВЛЯЕТ: §опа(а МР

Е1ап(га

Тисзоп 

на ЗаШ аРе

Теггасап

Внимание! 
Вы можете купить у нас 
автомобиль в ЛИЗИНГ!

г. Ташкент, пр. А ф росиаб, 8.

Тал. (998-71) 152-17-24, тел. /Факс (998-71) 152-17-25.
Е-шаН: Нс1пи2@уаНоо.сот \лллллли2Ьек181ап.Ьуипс1а1- т о 1о г.с о т

Соире

Ма(пх

Товар сертифицирован
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ко котируются по своей худо­
жественности. Природа глазами 
Стругара — божественный храм, 
где любой, казалось бы, непри­
метный на первый взгляд уголок 
не лишен своей привлекатель­
ности. Творческая увлеченность 
никогда не покидает фотомасте­
ра, а вдохновение присутствует 
в каждом дереве или кусте, за­
печатленном в кадре. Сам автор 
ассоциирует себя с могучим де­
ревом с раскидистой кроной, за 
которым простирается беско­
нечное поле.

В профессиональной биогра­
фии фотохудожника — 17 выс-

Экосан” -  детям Арала

“Словакия -  сад мечты
— выставка под таким названием открылась в столичном Центре современного 

искусства. В нее вошло около тридцати пейзажей известного словацкого 
фотомастера Ладислава Стругара.

Поля и реки, леса и доли­
ны — необъятные просторы 
родной Словакии, “объятные”, 
однако, плакатным форматом 
фотографического листа, — 
предстали в экспозиции в вы­
ставочном центре. Интересные 
и необычные ракурсы натурных 
съемок, тонкая обработка от­
снятых кадров на компьютере, 
— и вот шедевр от Стругара

готов. Такое исполнение пейза­
жей порой значительно выигры­
вает перед длительными ста­
раниями живописцев и графи­
ков. Во-первых, во временном 
исполнении, не говоря уже о 
том, что подобные картины 
можно легко тиражировать, во- 
вторых — они органично впи­
шутся в любой современный 
интерьер, и в-третьих — высо-

тавок, проходивших как в горо­
дах Словакии, так и в Австрии, 
США, Бельгии, Венгрии. В на­
стоящее время Ладислав Стру- 
гар живет в Хлоховеце, помимо 
пейзажей он занимается ком­
мерческой фотографией, а так­
же архитектурой.

Эльвира АБДУЛЛАЕВА.
Фото Рашида ГАЛИЕВА.

Расположенный в живописнейшей местности 
на берегу Чарвака, откуда открывается великолепная 
панорама на озеро и окружающую его горную гряду, 
детский оздоровительный лагерь “Ок елкан" принял 

гостей и участников ставшего уже традиционным 
экологического фестиваля “Чарвак-2005”, который 
прошел под девизом “Экосан” — детям Арала”.
И действительно, лучшее место для проведения 

этого экологического праздника трудно было найти. 
Здесь собрались дети, отдыхающие в лагерях “Чат- 
кал”, “Шодлик”, “Олимпиец”, “Наргиз” и других, сре­
ди которых были и ребята из Приаралья.

Главной целью проведения фестиваля, организа­
торами которого выступили международная орга­
низация “Экосан”, ее туристический отдел “Экотур”, 
интерклуб “Фестиваль”, а также турецкое агентство 
по международному сотрудничеству и развитию 
(ТИКА), является воспитание экологической грамот­
ности детей, любви к природе, родному краю.

Организаторы фестиваля подготовили для детей 
довольно обширную программу, в которую входит 
очистка территории, различные игры, интеллекту­
альные состязания и, как водится, концерт, и на “де­
серт” — дискотека, чего с особым нетерпением жда­
ли ребята. Действительно, финальный концерт, орга­
низованный интерклубом “Фестиваль”, в котором 
выступили юные исполнители, удался на славу. Осо­
бенно по душе пришлись выступления танцевальной 
группы “Афросиаб” из лагеря “Ок елкан”. На празд­
нике были представлены творческие работы участ­
ников фестиваля, из которых выбраны лучшие. Все 
дети получили памятные подарки.

Максим ЕФРЕМОВ.

Впереди -  финал /
На днях в Дели (Индия) 
закончился отборочный 

турнир к чемпионату Азии 
по баскетболу среди 

мужских команд 
среднеазиатской зоны. 
По итогам розыгрыша 

наряду со сборными Индии 
и Казахстана команда 

нашей страны выбила себе 
путевку в финальную часть 

континентального 
чемпионата, который 
пройдет в сентябре 

в Дохе (Катар).

— Из пяти команд нашей зоны только три могли претен­
довать на право играть в финале, — рассказывает генераль­
ный секретарь федерации баскетбола Узбекистана Равшан 
Ганиев. — В этом споре наша дружина заняла третье место, 
хотя здесь можно было поспорить за второе. Несколько обид­
ным было поражение от индийцев, которым наши ребята 
проиграли всего одно очко — 67:66. Но спорт есть спорт, и 
говорить о каких-либо оправдывающих нас причинах в дан­
ном случае не приходится. Тем более что убедительные по­
беды над сборными Бангладеш и Непала все-таки сдела­
ли свое дело — мы попали в финал.

— А как сложилась очная встреча с нашими бли­
жайшими конкурентами по региону — казахстанскими 
баскетболистами?

— К сожалению, этот матч мы проиграли. Казахстанские 
спортсмены вообще являлись лидерами в группе. К тому 
же не следует сбрасывать со счетов и сроки, которые были 
даны командам на акклиматизацию. А ведь это тоже нема­
ловажно, так же, как психологический момент. Если у сбор­
ной Казахстана на “обживание” климата было более двух 
дней, то нам пришлось играть практически на следующий 
день по прибытии. У спортсменов и этот фактор является 
иногда определяющим.

— Так или иначе, а путевка в Катар уже получена. С 
кем же в Дохе придется сражаться нашим ребятам?

— Пока турнирная таблица финала неизвестна, так как 
еще идут отборочные игры. Однако можно определенно ска­
зать, что в Катаре будет ничуть не легче, чем в Индии. Это 
все-таки финал.

— Кто же, на ваш взгляд, является главным конку­
рентом нашей сборной по финалу и каковы шансы 
нашей команды на успех?

— Говоря откровенно, будет довольно сложно попасть в 
первую четверку, так как здесь уже традиционно борьба раз­
вернется между Китаем, Республикой Корея, Катаром, Ли­
вией и Ираном. Надеемся, что и мы сможем создать к тому 
времени достойную конкуренцию лидерам. Во всяком слу­
чае, настрой такой имеется.

Записал Андрей КИМ.

И р
Оптовые поставки ° и о м т  

Офис: Амира Темура - Эргашева, 1, 

напротив Юнусабадской ГНИ, 

тел. 134-48-11, факс 134-49-58.

Продажа в розницу 

Паркентский рынок, 

магазин № 113, 

тел. 185-48-11.

Ш АСАТА1МРЕХ ШЬ
Компьютеры Мониторы Сканеры Принтеры Камеры и многое другое..
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компактные
средства защиты

электронного питания,
предназначенные для 

серверов, запоминающих 
устройств и сетевого 

оборудования

Ри/заг ЕуоШИоп
Нпе т^егасИуе

Мощность: 500/800/1100/2200/3000 УА 
Исполнение - Томег&Раск
Сверхкомпактное исполнение для стоечных моделей: 

высота 11I - от 500 до 1500 УА 
высота 2Ц - от 2200 до 3000 УА 

Идеальны для защиты:
•  серверов высокой плотности
•  башенных и стоечных серверов предприятий
•  сетевых систем хранения данных

•  Компактность при широком наборе 
вариантов установки
•  Высокая работоспособность
•  Новейшие средства управления
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V Р5 5У5ТЕ  М 5

Товар
сертифицирован
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Тел.: 133 0500 ,136  0779, 1360784, 136 0795 
Ф акс: 1367902 
Е-таН: ада!а@ада*адгоир.сот 
жи/илада1адгоир.сот
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ОБЪЯВЛЕНИЕ 
о существенных фактах, затрагивающих 
финансово-хозяйственную деятельность

АООТ «Намангансут» (Нафосат)
Решения годового общего собрания акционеров 
от 28 июня 2005 года, состоявшегося по адресу: 

г. Ташкент, ул, Мовароуннахр, 97-а, ГАА «Узмясомол пром».

Кворум -  62,99%.
1. Воздержаться от утверждения отчета генерального директора о результатах 

финансово-хозяйственной деятельности АООТ «Намангансут» (Нафосат) 
за 2004 год.

2. Воздержаться от утверждения отчета аудиторского заключения, заключения 
ревизионной комиссии АООТ «Намангансут'» (Нафосат) по итогам финансово­
хозяйственной деятельности АООТ «Намангансут'> (Нафосат) за 2004 год.

3. Воздержаться от утверждения балансового отчета, отчета прибылей и убыт­
ков АООТ «Намангансут'> (Нафосат) за 2004 год.

4. Воздержаться от утверждения убытков АООТ «Намангансут'> (Нафосат) 
за 2004 год.

5. Утвердить ревизионную комиссию АООТ «Намангансут» (Нафосат) 
в следующем составе: Каграманова Е. Г., Ахмедов X. А., Дадаев Р., 
ГаибназаровД. М.

6. Утвердить наблюдательный совет АООТ «Намангансут» (Нафосат) 
в следующем составе: Жан Мишель Пьюсервер, Гири Кришнасвами, 
Каримова М. М., Тургунова Р. 3., Земскова И. Б.

7. До проведения внеочередного общего собрания акционеров АООТ 
«Намангансут» (Нафосат) воздержаться от голосования по данному вопросу 
повестки дня. Джалалова Н. оставить исполняющим обязанности генерального 
директора АООТ «Намангансут» (Нафосат) до утверждения отчета аудиторской 
компании и проведения внеочередного общего собрания акционеров АООТ 
«Намангансут» (Нафосат). При этом указать Джалалову Н. на персональную 
ответственность за неисполнение своих обязанностей.

8. Утвердить решение о проведении аудиторской проверки за 2005 год, 
проведение аудиторской проверки поручить на договорной основе 
аудиторской компании ЗАО АК «НоПз АисМ». Произвести оплату за ауди­
торские услуги в сумме, не превышающей 3 ООО ООО (три миллиона) сумов.

9. Приостановить финансово-хозяйственную деятельность АООТ «Намангансут» 
(Нафосат) до 31 декабря 2005 года включительно, начиная с даты 
опубликования сообщения о существенных фактах, затрагивающих финансово­
хозяйственную деятельность АООТ «Намангансут» (Нафосат).
По всем вопросам повестки дня решения приняты единогласно.

Порядковый номер сообщения — 10

ОБЪЯВЛЕНИЕ о сущ ественны х ф актах, затрагиваю щ их 
ф инансово-хозяйственную  деятельность

АООТ «Намангансут» (Нафосат)
Решения годового общего собрания акционеров 
от 2В июня 2005 года, состоявшегося по адресу: 

г. Ташкент, ул. М овароуннахр, 97-а, ГАА «Узмясомоляром».

Кворум —  62,99%.
1. Члены наблюдательного совета АООТ «Намангансут» (Нафосат), полномочия 

которых прекращены: Холов М. X., Мартин Вулну, Ж ак Вуатье, Нажмиддинов 
И., Каххаров О., Турсунов Ф.

2. Вновь избранный состав наблюдательного совета АООТ «Намангансут» 
(Нафосат): Жан Мишель Пьюсервер, Гири Кришнасвами, Каримова Мухаббат 
Махмудовна, Земскова Инна Борисовна, Тургунова Рамиля Закировна.

3. Все члены вновь избранного наблюдательного совета общества не являются 
акционерами АООТ «Намангансут» (Нафосат).

Частная производственно-коммер­
ческая фирма “Т0СП1ЫА” извещает о ре­
организации в частное предприятие 
“Т0СЯ1ЫА”.

Претензии принимаются по адресу: 
г. Ташкент, Учтепинский район, массив 
Чиланзар — 26, д. 36. Тел. 72-98-62.

Государственное предприятие “ЗАМАЯКАМЭ 
0АРУ02А ЫОЫ” Шайхантохурского района города 
Ташкента ликвидируется.

Код по 0 К П 0 -  16458089.
Претензии принимаются в течение двух ме­

сяцев со дня опубликования объявления. 
Тел. 45-33-54.

Коллектив Узбекского акционерно-коммерческого промышленно-строительного банка 
“Узпромстройбанк” выражает глубокие соболезнования начальнику операционного управ­
ления Бахтиёру Абдушукуровичу Кулматову в связи с безвременной кончиной его брата 

КУЛМАТОВА Мурода Абдушукуровича.

Руководство ГАЖК “Узбекистон темир йуллари” и центральный совет отраслевого проф­
союза выражают глубокие соболезнования первому заместителю начальника “Уздавте- 
мирйулназорат” А. X. Макхамову по поводу кончины его отца, ветерана-железнодорожни- 
ка, бывшего начальника Ташкентского отделения

МАКХАМОВА Хамдама Макхамовича.

Администрация и коллектив ООО “Агрокурилишлойиха” приносит искренние соболезно­
вания начальнику отдела выпуска проектов Галине Михайловне Сергеевой по поводу смер­
ти ее мужа — доктора наук, профессора

СЕРГЕЕВА Алексея Ивановича.

Вниманию руководителей организаций !
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